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1 Connect the keyboard.

2 Install the configuration utility for your keyboard model.

a. Go to www.hp.com/go/pos.
b. Click Peripherals > Keyboards & Input Devices.

. Select your keyboard model, and then click
Technical Support/Manuals.

d. In the search box, type Configuration Utilityand
follow the download instructions.

For keyboards with a magnetic stripe reader, slide the card
through the reader slot in either direction, with the card's
magnetic stripe facing you.

Cleaning the Keyboard

1. Unplug the keyboard from the POS computer.

2. Use a clean, soft, lint-free cloth to clean the surface of
the keyboard. To clean heavily soiled areas, moisten the
cloth with a mild cleaning solution such as dish detergent.
Then remove any cleaning agent residue with a water-
moistened cloth.

3. Allow keyboard to completely dry before plugging
it backin.

Product Support

To resolve a hardware or software problem, go to
www.hp.com/support.

WARNING: To reduce the risk of serious injury, read the
Safety and Comfort Guide located on the Web at
http://www.hp.com/ergo.

For regulatory and safety notices, refer to the Product Notices

included with your product.
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Hubungkan keyboard.

Instal utilitas konfigurasi untuk model keyboard Anda.

a. Kunjungi www.hp.com/go/pos.

b. Klik Periferal > Perangkat Keyboard & Masukan.

. Pilih model keyboard Anda, lalu klik Dukungan Teknis/Manual.

d. Pada kotak pencarian, ketikkan Configuration Utility
(Utilitas Konfigurasi) dan ikuti petunjuk pengunduhan yang tersedia.

Untuk keyboard dengan pembaca strip magnetik, geserkan kartu melewati
slot pembaca ke arah mana pun, dengan strip magnetik kartu menghadap
ke arah Anda.

Membersihkan Keyboard

1. Lepaskan keyboard dari komputer POS.

2. Gunakan kain yang bersih, lembut, dan bebas serat untuk membersihkan
permukaan keyboard. Untuk membersihkan tempat-tempat yang sangat
kotor, lembapkan kain dengan larutan pembersih ringan seperti deterjen

pencuci piring. Lalu bersihkan semua residu bahan pembersih dengan kain

yang telah dilebapkan dengan air.
3. Biarkan keyboard kering seluruhnya sebelum menghubungkannya
kembali.

Dukungan Produk

Untuk mengatasi masalah perangkat keras atau perangkat lunak, kunjungi
www.hp.com/support.

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko cedera parah, baca Panduan Keselamatan
dan Kenyamanan yang tersedia di Web dengan alamat http://www.hp.com/ergo.

Untuk maklumat pengaturan dan keselamatan, lihat Maklumat Produk yang
disertakan bersama produk Anda.

Pripojte klavesnici.

Nainstalujte konfiguracni nastroj pro model své klavesnice.

a. Prejdéte na stranku www.hp.com/go/pos.

b. Kliknéte na moznost Peripherals (Periférie) > Keyboards & Input Devices
(Klavesnice a vstupni zafizeni).

. Vyberte model klavesnice a pak kliknéte na odkaz Technical Support/
Manuals (Technicka podpora/Prirucky).

d. Do pole pro vyhledavani zadejte text Configuration Utility
a postupujte podle pokyn(i pro stahovani.

3 \/ pripadé klavesnice se ¢tetkou magnetického prouzku protahnéte kartu

slotem ctecky v libovolném smeéru tak, aby byl magneticky prouzek
smérem k vam.

Cisténi klavesnice
1. Odpojte klavesnici od pokladniho pocitace.
2.

Vlycistéte klavesnici pomoci ¢istého, mékkého hadru nepoustéjiciho viakna.

Chcete-li vycistit silné znecisténa mista, navlhcete hadr slabym cisticim
prostfedkem, napfiklad saponatem na nadobi. Pak odstrante vsechny
zbytky Cisticiho prostfedku hadrem namocenym ve vodeé.

3. Pred pripojenim klavesnice ji nechte zcela uschnout.

Podpora produktd

Pokud potrebujete vyresit problém s hardwarem nebo softwarem,

piejdéte na stranku www.hp.com/support.
VYSTRAHA: Abyste predesli riziku tézkého zranéni, prectéte si Prirucku
bezpecné a pohodlné obsluhy, ktera je k dispozici také na strankach
http://www.hp.com/ergo.

Informace o predpisech a bezpecnosti jsou uvedeny v dokumentu
Dulezité informace o produktu dodaném s produktem.

1 Tilslut tastaturet.

Installér konfigurationshjeelpeprogrammet til din tastaturmodel.

a. Ga til www.hp.com/go/pos.

b. Klik pa Eksterne enheder > Tastaturer og inputenheder.

. Veelg din tastaturmodel, og klik s& pa Teknisk support/vejledninger.

d. Tast Konfigurationshjelpeprogramisggefeltet, og falg
downloadanvisningerne.

For tastaturer med en magnetkortlaeser skal du skubbe kortet gennem
laeseren i vilkarlig retning. Kortets magnetstribe skal vende mod dig.

Sadan renggres tastaturet

1. Frakobl tastaturet fra POS-computeren.

2. Brugen ren, blgd, fnugfri klud til at renggre overfladen pa tastaturet.
For at renggre meget snavsede steder kan du fugte kluden med lidt
mild saebeoplgsning sasom opvaskemiddel. Fjern derefter eventuelt
overskydende renggringsmiddel med en fugtig klud.

3. Lad tastaturet tarre helt, fgr du tilslutter det igen.

Produktsupport

For at lgse et problem med hardware eller software kan du ga ind pa
www.hp.com/support.

ADVARSEL: For at reducere risikoen for alvorlig skade skal du laese vejledningen
Sikkerhed og Komfort, der findes pa http://www.hp.com/ergo.

Se Produktunderretninger, som fulgte med dit produkt, forbemaerkninger om
lovgivning og sikkerhed.

1 Schliel3en Sie die Tastatur an.

2 Installieren Sie das Konfigurationsdienstprogramm fir Ihr Tastaturmodell.

a. Besuchen Sie die Webseite www.hp.com/go/pos.

b. Klicken Sie auf Peripheriegerate >Tastatur- und Eingabegerate .

c. Wahlen Sie Ihr Tastaturmodell und klicken Sie dann auf Technischer
Support/Handbiicher.

d. Geben Sieim Suchfeld Konfiguration Dienstprogramm ein
und befolgen Sie die Downloadanweisungen.

Bei Tastaturen mit einem Lesegerat flr Magnetstreifen schieben Sie die
Karte durch den Schlitz im Lesegerat (egal welche Richtung), sodass der
Magnetstreifen der Karte zu Ihnen zeigt.

Reinigen der Tastatur

1. Ziehen Sie das Tastaturkabel vom POS-Computer ab.

2. Reinigen Sie die Oberflache der Tastatur mit einem sauberen, weichen
und fusselfreien Tuch. Befeuchten Sie das Tuch mit einer milden
Reinigungslosung, z. B. mit einem Geschirrspllmittel, um grobere
Verschmutzungen von der Oberflache zu entfernen. Entfernen Sie dann
Reinigungsmittelreste mit einem mit Wasser befeuchteten Tuch.

3. Lassen Sie die Tastatur vollstandig trocknen, bevor Sie sie wieder
anschlielBen.

Produktbetreuung

Rufen Sie fir die Lésung eines Hardware- oder Softwareproblems die Seite
www.hp.com/support auf.

VORSICHT: Lesen Sie das Handbuch fiir sicheres und angenehmes Arbeiten,
um das Risiko schwerwiegender Gesundheitsschaden zu mindern. Sie finden es
im Internet auf http://www.hp.com/ergo.

Sicherheits- und Zulassungshinweise finden Sie in den Produktmitteilungenim
Lieferumfang lhres Gerates.

Conecte el teclado.

Instale la utilidad de configuracién para su modelo de teclado.

a. Visite www.hp.com/go/pos.

b. Haga clic en Periféricos > Teclados y dispositivos de entrada.

¢. Seleccione sumodelo de teclado y haga clic en Asistencia técnica/
manuales.

d. Enel cuadro de busqueda, escriba Utilidad de configuracién
y siga las instrucciones de descarga.

En los teclados con un lector de banda magnética, deslice la tarjeta en la
ranura del lector en cualquier direccién, con la banda magnética de la tarjeta
apuntando hacia usted.

Limpieza del teclado

1. Desconecte el teclado del equipo POS.

2. Utilice un pafio limpio, suave y libre de pelusas para limpiar la superficie
del teclado. Para limpiar dreas muy sucias de la superficie, humedezca
el pafio con una solucion de limpieza suave como un jabdn para platos.
A continuacion, limpie cualquier residuo del agente de limpieza con un
pafio humedecido con agua.

3. Permita que el teclado se seque completamente antes de conectarlo
nuevamente.

Soporte del producto

Para solucionar un problema de hardware o software, visite
www.hp.com/support.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones graves, lea la
Guia de seguridad y ergonomia disponible en Internet en
http://www.hp.com/ergo.

Para ver los avisos normativos y de seguridad, consulte el documento
Avisos sobre el producto incluido con su producto.

YUVOEOTE TO TMANKTPOADYLO.

Eykatootriote To BonBntikd mpdypapo pUBULONC MOUPOUETPWY VIX TO

LOVTEAO TOU MANKTPOAOYIOU OOC.

o. MetoBeite otn dlevBuvon www.hp.com/go/pos.

B. Kdwvte KAk otig emAoyeg Peripherals > Keyboards & Input Devices
(Mepidpepetokd > MANKTPOAOYIO KO OUOKEUEC EL0OOO0U).

Y. EMAEETE TO PHOVTEAD TOU MANKTPOAOYIOU O0C KOl HETE KAVTE KAIK TNV
emAovyn Technical Support/Manuals (Texvikr umooTrpLEn/Eyxelpiola).

6. Zro mAaiolo avadrtnong, mAnkTpoAoynote Configuration
Utility (BonBntkd mpdypappa puBuLong MXpoUETPWY) Kol
OKOAOUBAOTE TIC 0dNYyieC ARWNC.

I"oe TANKTPOAGYIX TTOU SLBETOUV OUOKEUN avAYVWONE HOyVNTIKAC TRIVING,
TTEPAOTE TNV KXPTO 0TNV UTTOSOXT ovayVwanG TNE CUOKEUNC TIPOC OTTOLOt
KOTEUBUVON BEAETE, PE TN JOYVNTIKN TOWVIO TNG KXPTOG GTPXUEVN TIPOC TO
UEPOC OOC.

KaBaplopog tou mAnktpoAoyiou

1. AoouvoEoTe To MANKTPOAGYLO oo Tov uroAoytotr) POS.

2. Xpnotorolrote va kaBapo, amohd movi xwpic xvoudt via v kaxBapioete
NV MAOAVELX TOU TTANKTPOAOYIOU. ot Tov KaBaplopd moAU Bpwukwy
onueiwy, Bpé€te Alyo To mawvi pe Evor oamaA0 KXBoPLOTIKO LEAUNN OTTWG
K&TTOLO oMOPPUTTAVTIKO TTIATWV. KoTtomiy, adapeoTe TUXOV UMOAEUUATO
TOU KOBOPLOTIKOU PE EVX TIOWVE IE VEPO.

3. AbroTe TO MANKTPOAGYLO VO OTEYVWOEL KA TTPOTOU TO OUVOEDETE TGAL

YrnootiplEn mpoiovtog

loc TNV emfAuon K&motlou MPOBARHIATOC UE TO UALKO 1) TO AOYLOUIKO, HETHBEiTE

otn dlevBuvon www.hp.com/support.

MPOEIA/ZH: Tat va PELWOETE ToV Kivouvo 0oBaPOU TPOUHNTIOHOU,
SloBGaTe Tov 06nyo aopdaAeiog Kat dveon ou Bpioketal otn dlevBuvon
http://www.hp.com/ergo.

T"ot var EITE TIC ONUELWOELG KAVOVIOHWY KXl ODEAELNC, AVXTPEETE OTO £yYPahO
Emonuavoeic yia to mpoidv mou ouvodeUEL TO TIPOIOV 0OC.

Connectez le clavier.

Installez l'utilitaire de configuration pour votre modéle de clavier.
a. Rendez-vous a l'adresse suivante : www.hp.com/go/pos.
b. Cliquez sur Périphériques > Claviers et périphériques d'entrée.
c. Sélectionnez votre modeéle de clavier, puis cliquez sur
Assistance technique/Manuels.
d. Dans la zone de recherche, tapezUtilitaire de
configuration et suivez les instructions de téléchargement.

Pour les claviers équipés d'un lecteur de bande magnétique, faites
glisser la carte a travers la fente du lecteur dans une direction, en
orientant la bande magnétique de la carte face a vous.

Nettoyage du clavier

1. Débranchez le clavier de l'ordinateur POS.

2. Utilisez un chiffon propre, doux et non pelucheux pour nettoyer la surface
du clavier. Pour nettoyer les saletés importantes, humidifiez le chiffon
avec une solution de nettoyage non agressive, par exemple du liquide
vaisselle. Ensuite, retirez les résidus d'agent nettoyant a l'aide d'un chiffon
légerement humidifié.

3. Laissez le clavier sécher completement avant de le rebrancher.

Assistance produits

Pour résoudre un probleme de logiciel ou de matériel, rendez-vous sur
www.hp.com/support.
AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques de blessures graves, lisez le manuel

Sécurité et ergonomie du poste de travail disponible en ligne a l'adresse suivante :
http://www.hp.com/ergo.

En ce qui concerne les informations sur la sécurité et les réglementations,
reportez-vous au document /nformations sur le produit fourni avec votre produit.

1 Spojite tipkovnicu.

2 Instalirajte usluzni program za konfiguriranje vaseg modela tipkovnice.

a. ldite na www.hp.com/go/pos

b. Kliknite Peripherals (Periferni uredaji) > Keyboards & Input Devices
(Tipkovnice i ulazni uredaji).

c. Odaberite model svoje tipkovnice, a zatim kliknite Technical Support/
Manuals (Tehnicka podrska/priru¢nici).

d. U okvir za pretrazivanje upisite Configuration Utility
(Usluzni program za konfiguriranje) i pratite upute za preuzimanje.

3 Za tipkovnice s ¢itacem magnetnih traka, provucite karticu kroz utor Citaca u
bilo kojem pravcu, tako da je magnetna traka kartice okrenuta prema vama.

Odspojite tipkovnicu od POS racunala.

Koristite ¢istu, njeznu krpu koja ne ispusta vlakna kako bite ocistili povrsinu

tipkovnice. Za ¢is¢enje jako zaprljanih podrucja navlazite tkaninu blagim

sredstvom za Ciscenje, primjerice deterdzentom za pranje suda. Nakon

toga, vlaznom tkaninom uklonite bilo kakve ostatke sredstva za ciscenje.
3. Prije ponovnog ukljucivanja pricekajte da se tipkovnica u potpunosti osusi.

Cig¢enje tipkovnice
1.
2.

Podrska za proizvod

Da biste rijesili problem s hardverom ili softverom, idite na
www.hp.com/support.

UPOZORENJE: Kako biste umanijili opasnost od ozbiljnih ozljeda, procitajte
Safety and Comfort Guide (Vodi¢ za zastitu i udobnost) dostupan na webu na
adresi http://www.hp.com/ergo.

Obavijesti o propisima i sigurnosti potrazite u dokumentu Product Notices
(Obavijesti o proizvodu) koji je isporucen uz vas proizvod.

1 Collegare la tastiera.

2 Installare l'utilita di configurazione per il modello di tastiera in uso.
a. Accedere al sito Web www.hp.com/go/pos.
b. Fare clic su Periferiche > Tastiere e dispositivi di input.
c. Selezionare il modello di tastiera in uso, quindi fare clic su Supporto
tecnico/Manuali.
d. Nella casella diricerca, digitare Utilita di configurazione
e sequire le istruzioni per il download.

3 Per le tastiere dotate di lettore di banda magnetica, far scorrere la scheda
attraverso lo slot del lettore in qualsiasi direzione, con la banda magnetica
della carta rivolta verso l'utente.

Pulizia della tastiera

1. Scollegare la tastiera dal computer POS.

2. Utilizzare un panno pulito, morbido e privo dilanugine per pulire la
superficie della tastiera. Per pulire aree molto sporche, inumidire il
panno con una soluzione detergente delicata, ad esempio un detersivo
per piatti. Quindi rimuovere eventuali residui di detergente con un
panno inumidito con acqua.

3. Lasciare asciugare completamente la tastiera prima di collegarla
nuovamente.

Assistenza per il prodotto

Per la risoluzione di un problema hardware o software, accedere alla pagina
www.hp.com/support.

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di lesioni gravi, leggere la Guida alla sicurezza e
al comfort disponibile sul Web all'indirizzo http://www.hp.com/ergo.

Per normative e awvisi sulla sicurezza, fare riferimento all' Awviso relativo al
prodotto incluso nella confezione.

1 MepHeTakTaHbl XanraHbi3.

2 MNepHeTakTa MofeniHe apHanFaH KOHGUrypauma Kbi3MeTTik 6arnapnamachIiH

OPHaTbIHbI3.

a. www.hp.com/go/pos cintemeciHe eTiHi3.

b. Mepudepunansik KypbinFbinap > NepHeTakTanap MeH Kipic
KYPbINIFbINapbl.

. MNepHeTtakTa MoAeNiH TaHAan, conaH KeiiH TexHUKanbIK Konaay kepcety/
Hyckaynbikrap 6eniMiH 6acbiHbI3.

d. 13mey epiciHie crryxebHasa NpoTpaMMa KOHOUTYPaLnM Ce3iH
Tepin, HyckaynapAabl XKyKTen anblHbI3.

3 MarHuTTIK 0naKTap/bl OKy KYPasblHa e nepHeTakTanap yLiH KapTaHbiH
MarHWTTIK X0NaKTap/bl OKY KYPasnblH 63iHi3re KapaTbin, KapTaHbl 0Ky
KypasblHbIH YALLbIFbI APKbIbl €Ki 6aFbiTTa CbIPFbITbIHbI3.

MepHeTakTaHbl Tazanay

1. MepHeTakTaHbl POS KOMNbHOTEPiHEeH aXblpaTbliHbI3.

2. TepHeTakTaHblH 6eTiH Ta3anay yLUiH Ta3a, XYMCak, TYKCi3 MaTaHbl
navaanaHblHbi3. KaTTbl KipnereH »epepiH Tasanay VLUiH biabIC Xyy
Kypanbl CUAKTbI XKyYMCakK Tasanay epiTiHaiciHe Ly6epexTi AbIMKbINAaHbI3.
CofaH KeniH Tasanay KypasblHblH KanablKTapblH CyFa ManblHFaH
LybepekneH cypTin anbiHbI3.

3. lNepHeTakTaHbl KanTa xanraynaH 6ypblH NepHeTakTaHbl TOMbIK, KenTipiHi3.

BHim Kongaynapsbl

AnnapatTblK Kypan Hemece 6arnapnamanbik KyYpan akayblH LeLLy VLLiH
www.hp.com/support MekeHaibiHa eTiHi3.

ABATAHDI3: AybIp XapaKkaT any KayniH asaiTy yLuin http://www.hp.com/ergo
cintemecinaeri Kayincizdik yaHe Konalsibl #CYMbIC icmey HYCKayblabIH OKbIHbI3.

KyKbIKTbIK >XaHe Kayinci3aik eckepTynepi yiliH eHiMMeH 6ipre 6epinreH OHiM
eckepmys1epi Ky>aTblH KapaHbI3.

1 (Csatlakoztassa a billenty(izetet.

2 Telepitse a billenty(izet tipusanak megfeleld konfiguracios segédprogramot.

a. Keresse fel a www.hp.com/go/pos webhelyet.

b. Valassza a Peripherals (Perifériak) > Keyboards & Input Devices
(Billenty(izetek és beviteli eszkdzok) lehetdséget.

c. Valassza ki a billenty(izet tipusat, és kattintson a Technical Support/
Manuals (MUszakit tamogatas/kézikonyvek) lehetéségre.

d. Irjabe akeresémezébe a Configuration Utility (konfiguraciés
segédprogram) szoveget, és kovesse a letoltési utasitasokat.

3 Magnescsikolvaséval rendelkez6 billentylizet esetén hiizza at a kartyat a
leolvasdnyildson barmelyik iranyban Ggy, hogy a kartyan lévé magnescsik
On felé nézzen.

Abillenty(izet tisztitasa

1. Huzza ki billenty(izetet a POS szamitogépbdl.

2. Tiszta, puha, szdszmentes ruhaval tisztitsa meg a billentylizet felletét.
Az erésen szennyezett fellletek megtisztitasahoz nedvesitse meg a
ruhat kimélé tisztitoszerrel, példaul mosogatdszerrel. Ezutan vizzel
megnedvesitett ruhaval tavolitsa el a tisztitészer maradvanyait.

3. Varja meg, amig a billenty(izet teljesen megszarad, és csak ezutan
csatlakoztassa Ujra.

Terméktamogatas
Hardver- vagy szoftverprobléma megoldasahoz latogasson el a
www.hp.com/support webhelyre.

FIGYELMEZTETES: A sUlyos sér(ilések kockazatanak csokkentése
érdekében olvassa el a Biztonsdgi és kényelmi utmutatot, mely a weben
a http://www.hp.com/ergo cimen talalhaté meg.

Ajogi és biztonsagi tudnivalok a termékhez mellékelt A termeékkel kapcsolatos
tdjékoztatds cim( dokumentumban talalhatok.

© Copyright 2016 HP Development Company, L.P. The information contained herein is
subject to change without notice. HP shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein.
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1

Sluit het toetsenbord aan.

2 Installeer het configuratiehulpprogramma voor uw model toetsenbord.

1

a. Ganaar www.hp.com/go/pos.

b. Klik op Randapparatuur > Toetsenborden en invoerapparaten.

. Selecteer uw model toetsenbord en klik op Technische ondersteuning/
Handleidingen.

d. Typinhet zoekvak ConfigurationUtility
(configuratiehulpprogramma) en volg de instructies voor downloaden.

Bij toetsenborden met een magneetkaartlezer: schuif de kaart in een van
beide richtingen door de leessleuf met de magnetische strip naar u toe.

Het toetsenbord reinigen

1. Koppel het toetsenbord los van de POS-computer.

2. Gebruik een droge, zachte, pluisvrije doek om het toetsenbord schoon
te maken. Om erg vuile gebieden van het toetsenbord te reinigen, maakt
u de doek vochtig met een milde reinigingsoplossing zoals afwasmiddel.
Verwijder vervolgens de resten van het schoonmaakmiddel met een met
water bevochtigde doek.

3. Laat het toetsenbord volledig drogen voordat u het weer aansluit
op de computer.

Productondersteuning

Om een hardware- of softwareprobleem op te lossen, gaat u naar
www.hp.com/support.

WAARSCHUWING: Lees om het risico van ernstig letsel te voorkomen de
Handleiding voor veiligheid en comfort op het web op http://www.hp.com/ergo.

Raadpleeg de informatie over voorschriften en veiligheid. Deze vindt u in de
Kennisgeving voor product die bij het product is meegeleverd.

Koble til tastaturet.

Installer konfigurasjonsverktayet for tastaturmodellen din.

a. Ga til www.hp.com/go/pos.

b. Klikk pa Eksterne enheter > Tastaturer og inndataenheter.

. Velg tastaturmodellen din, og klikk deretter pa Teknisk kundestgtte/
bruksanvisninger.

d. I sgkefeltet skriver duinn Konfigurasjonsverktay (Configuration
Utility) og felger instruksene for nedlasting.

For tastaturer med magnetstripeleser, skyver du kortet gjennom lesersporet
i en hvilken som helst retning, med kortets magnetstripe mot deg.

Rengjgre tastaturet

1. Koble tastaturet fra POS-datamaskinen.

2. Bruk enren, myk, lofri klut til & rengjgre tastaturets overflate. For a
rengjare skitne omrader, fukter du kluten med et mildt rengjgringsmiddel,
f.eks. oppvaskmiddel. Sa fjerner du alle rester etter rengjgringsmiddel
med en fuktig klut.

3. Latastaturet tgrke helt far du kobler det til igjen.

Kundestgtte

Ga til www.hp.com/support for & lgse et maskinvare- eller
programvareproblem.

ADVARSEL: For & minske risikoen for personskade bar du lese
Veiledning for sikkerhet og komfort. Denne veiledningen er tilgjengelig pa
http://www.hp.com/ergo.

For opplysninger om forskrifter og sikkerhet, se Produktmerknader som fulgte
med produktet.

Podtgcz klawiature.

2 Zainstaluj narzedzie konfiguracyjne odpowiednie do modelu posiadanej

klawiatury.

a. Przejdz pod adres internetowy www.hp.com/go/pos.

b. Wybierz pozycje Urzadzenia peryferyjne > Klawiatury i urzadzenia
wejsciowe.

¢. Wybierz model posiadanej klawiatury, a nastepnie wybierz pozycje
Pomoc techniczna/Instrukcje.

d. W polu wyszukiwania wpisz Configuration Utilityipostepuj
zgodnie z instrukcjg pobierania.

W przypadku klawiatur wyposazonych w czytnik kart magnetycznych
przesun karte w szczelinie czytnika w dowolnym kierunku, ale tak, aby pasek
magnetyczny skierowany byt w Twoja strone.

Czyszczenie klawiatury

1. Odtacz klawiature od komputera POS.

2. Zapomoca czystej szmatki niepozostawiajgcej ktaczkow wyczysce
powierzchnie klawiatury. Aby wyczysci¢ mocno zabrudzone miejsca, zwilz
szmatke roztworem tagodnego srodka czyszczacego, takiego jak ptyn do
mycia naczyn. Nastepnie usun pozostatosci srodka czyszczacego szmatka
zwilzong woda.

3. Zanim ponownie podtaczysz klawiature, odczekaj, az catkowicie wyschnie.

Wsparcie techniczne dla produktu

Aby rozwigzac problem sprzetowy lub programowy, przejdz pod adres
internetowy www.hp.com/support.
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia powaznych obrazen, nalezy
zapoznac sie z podrecznikiem Bezpieczenstwo i komfort pracy. Podrecznik ten
mozna znalez¢ pod adresem internetowym http://www.hp.com/ergo.

Informacje dotyczace przepisow i bezpieczenstwa podano w dokumencie
Informacje o produkcie dotaczonym do produktu.

Conecte o teclado.

Instale o utilitario de configuracdo para seu modelo de teclado.

a. Acesse www.hp.com/go/pos.

b. Cligue em Periféricos > Teclados e Dispositivos de entrada.

c. Selecione seu modelo de teclado e, em seguida, cligue em Suporte
técnico/Manuais.

d. Na caixa de pesquisa, digiteUtilitdrio de configuracéo
e siga as instrucdes de download.

Para teclados com um leitor de faixa magnética, deslize o cartdo pelo slot
do leitor em qualquer direcdo com a faixa magnética do cartdo voltada
para voce.

Limpeza do teclado

1. Desconecte o teclado do computador POS.

2. Use um pano sem fiapos macio e limpo para limpar a superficie do
teclado. Para limpar areas muito sujas, umedeca o pano com uma solu¢ao
de limpeza moderada, como um detergente de loucas. Em sequida,
remova todos os residuos do agente de limpeza com um pano umedecido
em agua.

3. Aguarde o teclado secar completamente antes de conecta-lo de novo.

Suporte a produtos

Para solucionar problemas de hardware ou software, acesse
www.hp.com/support.

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de lesdes graves, leia o Guia de Conforto
e Segurancalocalizado no endereco http://www.hp.com/ergo

Para obter as informac6es regulamentares e de seguranca, consulte os
Avisos sobre o produto que acompanham o seu produto.

1 MoaknkounTe KnasmaTypy

2 YCTaHOBWTE NPOrpaMMy HACTPOWKM A1 BalLei MOAENN KNaB1aTypbl.

a. MNepeiouTe Ha Be6-canT www.hp.com/go/pos.

6. Bbibepute MepudepuitHble ycTponcTea > KnaBmatypbl 1
YCTPOWCTBA BBOAA.

B. BbibepwuTe Bally Modesb KNaBuaTypbl v LLenkHUTe TexHudeckas
nonaepxka/PykoBoacTea.

r. Bnone noucka Beeaute [IiporpamMma HaCTPOMKM U ClefynTe
VHCTPYKLMAM MO 3arpy3ke.

[Ina KnaBvaTyp CO CYMTbIBaTENIEM MarHWTHbBIX KapT MpoBeauTe KaDTOVI
Mo LLenun cYnTbiBaTens 8 Nobom HamnpaeeHnu, npm 3To0M CHMUTbIBaTENb
MarHuUTHbIX KapT O0/XKeH 6bITb O6DaLLI,eH K BaM.

OumcTka KNaBMaTypbl

1. OTtkntounTe knaemaTypy ot POS-koMnbroTepa.

2. [1ns 04nCTKM MOBEPXHOCTY KN@BMATYPbl MCMOMBb3YITE YNCTYH, MATKYH
TKaHb 6e3 Bopca. [119 04NCTKM CUNBbHO 3arpsi3HEHHbBIX MOBEPXHOCTEeN
CMOYMTE MATKYH TKaHb B C/1abOM PacTBOPe MOKOLLIETo CPeaCTBa,
HanpUMep CpPeaCcTea NS MbITbs NMOCY/bl. 3aTeM NOMHOCTBHH YaanuTe
0CTaTK1 MOMOLLIEro CPeACTBa TKaHbH), CMOYEHHO BOLOMN.

3. MNepen NOAKMHYEHVEM KNaBMaTypa A0MKHA NOMHOCTBH BbICOXHYTh.

MoppepXka npoaykTa
Y106b! peLLnTb NPobeMy, CBA3aHHYH C 060pYA0BaHMEM UM NPOrPaMMHbIM
obecneyeHmnem, nepenanTe no agpecy www.hp.com/support.

OCTOPOXHO! Y106bI yMEHBLLUNTL PUCK NOMYYEHNSA CEPEE3HBIX TPABM,

03HaKoMbTeCh € Pykosodcmsom no 6ezonacHoll u yoobHoli pabome,
KOTOPOE MOXHO HaiTu B VHTepHeTe no aapecy http://www.hp.com/ergo.

YBEeOMEHS O COOTBETCTBMM HOPMaM v TpeboBaHMAM K 6e30MacHoCTH
NPVBOAATCA B AOKYMEHTe (8edeHUs 0 NpOAdyKme, KOTOPbIN BXOAWT B KOMMIEKT
MOCTaBKM YCTPONCTBA.

Prikljucite tipkovnico.

Namestite pripomocek za konfiguracijo za vas model tipkovnice.

a. Pojdite na www.hp.com/go/pos.

b. Kliknite Zunanje naprave > Tipkovnice in vhodne naprave.

C. Izberite model svoje tipkovnice in nato kliknite Tehni¢na podpora/
prirocniki.

d. Viskalno polje vnesite Pripomoc¢ek za konfiguracijoin
sledite navodilom za prenos.

Za tipkovnice z bralnikom magnetnih trakov povlecite kartico skozi rezo
bralnika v poljubni smeri, pri ¢emer mora biti magnetni trak obrnjen
proti vam.

iSCenje tipkovnice

Cis

1. Odklopite tipkovnico z blagajniskega racunalnika.

2. Za Cis¢enje tipkovnice uporabite ¢isto, mehko krpo, ki ne pusca viaken.
Za Cistenje mocno umazanih predelov navlazite krpo z blago milnico, ki jo
pripravite npr. z detergentom za posodo. Nato s krpo, navlazeno z vodo,
odstranite ostanke Cistilnega sredstva.

3. Pocakaijte, da se tipkovnica popolnoma posusi, preden jo znova prikljucite.

Podpora za izdelke

Za razresitev tezave s strojno ali programsko opremo obiscite spletno mesto
www.hp.com/support.

OPOZORILO: Ce zelite zmanjsati tveganje za nastanek resnih poskodb, preberite
dokument Vodnik za varno in udobno uporabo, ki se nahaja v spletu na naslovu
http://www.hp.com/ergo.

Zaupravna in varnostna obvestila glejte Obvestila o izdelku, prilozena
vasemu izdelku.

Liita nappaimisto.

Asenna nappaimistémallin kokoonpanosovellus.

a. Siirry sivustolle www.hp.com/go/pos.

b. Napsauta Oheislaitteet> Nappdimistot ja syottolaitteet.

. Valitse nappaimistémalli ja napsauta Tekninen tuki / Kayttoohjeet.

d. Kirjoita hakuruutuun Configuration Utility janoudata
latausohjeita.

Jos kaytat nappaimistdd, jossa on magneettijuovan lukija, tyonna kortti lukijan
aukon lapi jompaankumpaan suuntaan siten, etta kortin magneettijuova
on sinuun pain.

Nappdimiston puhdistaminen

1. Irrota nappaimistd myyntipistetietokoneesta.

2. Kayta puhdasta, pehmead, nukkaamatonta liinaa nappaimiston
pinnalla. Erittain likaiset alueet voidaan puhdistaa kostuttamalla liina
miedolla puhdistusaineella, kuten astianpesuaineella. Poista kaikki
puhdistusainejaannokset veteen kostutetulla liinalla.

3. Anna nappaimiston kuivua taysin ennen kuin kytket sen takaisin.

Tuotetuki

Voit ratkaista laitteisto- tai ohjelmisto-ongelmia siirtymalld osoitteeseen
www.hp.com/support.

VAARA: Vdhentddksesi vakavan tapaturman riskia lue Turvallisen ja mukavan
tybympdriston opas, joka loytyy internetista osoitteesta http://www.hp.com/ergo.

Katso viranomaisten ilmoitukset ja turvallisuusohjeet tuotteen mukana
toimitetusta Tuotetta koskevat ilmoitukset -asiakirjasta.

Anslut tangentbordet

Installera konfigurationsverktyget for din tangentbordsmodell.

a. Ga till www.hp.com/go/pos.

b. Klicka pa Kringutrustning > Keyboards & Input Devices (Tangentbord och
inmatningsenheter).

c. Markera din tangentbordsmodell och klicka sedan pa Technical Support/
Manuals (Teknisk support/Handbdcker).

d. Isékrutan skriver duin Configuration Utility och féljer sedan
instruktionerna for hamtning.

Har du ett tangentbord med magnetremseldsare drar du kortet genom
ldsaren i endera riktningen med kortets magnetremsa mot dig.

Rengdra tangentbordet

1. Koppla fran tangentbordet fran POS-datorn.

2. Rengér ytan pa tangentbordet med en ren, mjuk, luddfri duk. Rengor
svart smutsade ytor genom att fukta trasan med milt rengéringsmedel
som t.ex. diskmedel. Ta bort alla rester av rengéringsmedlet med en duk
fuktad med vatten.

3. Settill att tangentbordet ar helt torrt innan du ansluter det igen.

Produktsupport

For att [6sa ett maskinvaru- eller programvaruproblem, ga till
www.hp.com/support.

VARNING: For att minska risken for allvarliga skador bor du lésa guiden
Sdkerhet och arbetsmiljé som finns pa internet pa http://www.hp.com/ergo.

Myndighets- och sakerhetsinformation finns i Produktmeddelanden som
medféljer produkten.
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Klavyeyi baglayin.

Klavye modelinize ait yapilandirma programini yikleyin.

a. www.hp.com/go/pos adresine gidin.

b. Cevre Birimleri > Klavyeler ve Giris Aygitlari'na tiklayin.

¢. Klavye modelinizi secin, ardindan Teknik Destek/Kullanma
Kilavuzlari'na tiklayin.

d. Arama kutusuna Yapilandirma Programai yazinve indirme
talimatlarini uygulayin.

Manyetik serit okuyuculu klavyeler icin, karti okuyucu bélmesinde manyetik
seridi size dénik olacak sekilde herhangi bir yéne dogru kaydirin.

Klavyeyi Temizleme

1. Klavyenin POS bilgisayarina olan baglantisini ¢ikarin.

2. Klavyenin ylizeyini temizlemek icin temiz, yumusak ve tly birakmayan
bir bez kullanin. Cok kirli bolimleri temizlemek icin bezi bulasik deterjani
gibi bir hafif temizleme sollsyonuyla nemlendirin. Temizleme maddesi
kalintisini suyla nemlendirilmis bir bezle silin.

3. Yeniden baglamadan ¢nce klavyenin tamamen kurumasini bekleyin.

Uriin Destegi
Donanim veya yazilim sorunlarini ¢ozmek icin, www.hp.com/support
adresine gidin.

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin Gtivenlik ve Rahat Kullanim
Kilavuzu'nu okuyun. Bu kilavuz http://www.hp.com/ergo adresinde
bulunmaktadir.

Yasal diizenleme ve givenlik bildirimleri icin, Grintnuzle birlikte verilen
Uriin Bildirimlerine basvurun.
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